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Almanca’dan orijinal talimatlarin cevirisi.
Lutfen isletim kilavuzunu 6zenli bir sekilde okuyunuz ve icinde yazih bilgilere riayet ediniz.

Bu isletim kilavuzunu okumak suretiyle riin, dogru kullanim ve emniyet bilgileri hakkinda
bilgi edininiz.

ve 6grenmemis kimselerin bu urind kullanmalar yasaktir. Fiziksel veya ruhsal yetenekleri
kisith kimseler bu urtinu yalnizca yetkili bir kisinin gézetimi altinda ve verilecek talimatlar
dogrultusunda kullanabilirler.

2 Emniyet nedenlerinden 6turti 16 yasindan kuguklerin ve bu isletim kilavuzunu okumamig
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1. GARDENA Su Bilgisayarinizin kullanim sahasi

Amacina uygun
kullanim :

Dikkat edilmeli A

GARDENA Su Bilgisayari, ev ve hobi bahgelerinde yalnizca dis
mekanda yagmurlama ve sulama sistemlerinin kontrol edilmesi
icin 6ngodrulmustir. Sulama bilgisayar iki ayri ¢ikisa sahip olup
6rn. tatil sirasinda otomatik sulama igin kullanilabilir.

GARDENA sulama bilgisayarinin, endiistriyel alanda ve
kimyasallar, gida maddeleri, kolay yanici ve patlayici mad-
delerle baglantil olarak kullaniimasi yasaktir.

2. Emniyet bilgileri

Pil :

Fonksiyon emniyeti nedenlerinden 6tiiri
yalnizca IEC 6LR61 tipi 9 V’luk bir Alkali-
Mangan (alkalin) pil kullanilabilir!

Uzun dure disarida oldugunuzda sulama
bilgisayarinin zayif pil yliziinden devre
disi kalmasini 6nlemek icin pil gdstergesi
yalnizca 1 cubuk gésterdiginde pilin degis-
tirilmesi gerekir.
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Devreye alma:

Dikkat!

Sulama bilgisayarinin i¢ mekanlarda kullanil-
masi yasaktir.

- Sulama bilgisayarini yalnizca dis mekan-
larda kullaniniz.



Sulama bilgisayari, pil bélmesine su girme-
sini 6nle-mek icin yalnizca baslik somunuyla
birlikte dik olarak yukari monte edilmelidir.

Sulama bilgisayarinin guvenli bir salt fonksi-
yonu igin gerekli asgari su akis miktar ¢ikis
bagina 20 - 30 I/h’dir. Orn. Micro-Drip siste-
mine kumanda edilmesi icin en az 10 adet
2 litrelik damlatici gereklidir.

YUlksek sicakliklarda (ekranda 60 °C Ulzerinde)
LCD gobstergenin kapandigi gérulebilir; bu
program akisi Uzerinde herhangi bir etkiye
sahip degildir. Sogu-duktan sonra LCD gds-
tergesi yeniden gérundar.

Akan suyun sicakligi maks. 40 °C olmalidir.
- Yalnizca temiz tatli su kullaniniz.

Minimum ¢alisma basinci 0,5 bar, maksimum
calisma basinci 12 bar’dir.

3. Fonksiyon

Cekme sonucu yuklere maruz kalmasindan
kagininiz.

- Bagli hortumdan tutup ¢ekmeyiniz.

Programlama:

- Sulama bilgisayarini su muslugu kapaliy-
ken programlayiniz.

Boylece yanlhslkla islanmanizi énlersiniz.

Programlama i¢cin kumanday! gévdeden
alabilirsiniz.

Kumanday: valf agikken cekildiginde kumanda
yeniden takilana kadar valf agik kalir.

Sulama bilgisayariyla bahge gliniin herhangi bir zamaninda her
iki cikistan biri Gizerinden glinde azami 3 defa (8 saatte bir) tam
otomatik olarak sulanabilir. Bununla birlikte sulama igin yagmur-
lama sistemleri, bir fiskiye sulama sistemi veya bir damlama sula-
ma sistemi kullanilabilir.

Sulama bilgisayari olusturulan programa uygun olarak sulama
islemini tam otomatik olarak uygular ve bu sayede tatil sirasinda

Kontrol elemanlari :

O © 6

Gosterge diizlemleri:

da kullanilabilir. Sabahin erken ve aksamin ge¢ saatlerinde buhar-
lasma ve bu nedenle su sarfiyati da azdir.

Sulama programi kontrol elemanlari araciligiyla kolayca girilir.

Kontrol elemani Fonksiyon

@ Man. tusu Su akiginin manuel olarak agilmasi
ve kapatiimasi.

® OK tusu V- A tuslariyla ayarlanan degerleri
uygular.

® Menu tusu Bir sonraki gosterge diizlemine geger.

@ V- A-tuglan Her duzlemde ayarlanabilen degerleri

degistirir.

6 gosterge duzlemi Menu tusuna basilarak arka arkaya segilebilir.

e Duizlem 1: Normal gésterge
e Duizlem 2: Giincel saat ve giin
e Duizlem 3: Sulama baslama zamani

e Dizlem 4: Sulama siiresi

e Duzlem 5: Sulama sikhgi

e Duizlem 6: Programin acilmasi/kapatiimasi
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Ekran gdstergeleri:

“’“

Programlama sirasinda da her zaman gésterge duizeyi
degistirilebilir. O ana kadar degistirilen tim program verileri

kaydedilir.

Gosterge

Aciklama

® Haftanin giinleri
(Mo), (Tu), ...

Giincel haftanin gna,
veya programlanmis sulama gunleri.

® Time (Saat)

Guncel saat (giris modunda yanip-
séner).

@ am/pm

12 saatlik zaman birimi icin gbsterge
(6rn. ABD, Kanada’da).

Start Prog

Sulama baglama zamani (giris modunda
yanip-soner).

® Run Time

Sulama suresi (giris modunda yanip-
soner).

8h, 12h, 24h,
2nd, 3rd, 7th

Sulama periyodu (damla simgesiyle
etkinlestirilmis). Her 8 / 12 / 24 saatte bir;
her 2. /3. /7. giinde bir.

@ Prog ON/OFF

Sulama programi agik (ON) /
kapali (OFF).

® Zemin nemi

sensor kumandali

Sulama otomatik olarak zemin nemi
sensoérlyle kumanda edilir.

sulama
® Sensor Kuru sens6r ON: Sulama uygulanir
ON / OFF Islak sensorii OFF: Sulama yapilmaz
Pil {IIT 5 pil durumunu gésterir:
3 siitun 2 siitun 1 siitun 1"si.'|}un yanip 0 siitun
séniiyor
{IIm 1m 1 ]
Batarya dolu Pil yarim dolu Pil zayif Pil neredeyse bos Pil bos
Valf agilir. Valf agilir. Valf agilir. Valf hala acilir. Valf agiimaz.

Sulama bilgisayari-
nin islevi min. ¥z yil
icin daha mevcut.

Sulama bilgisayari
fonksiyonu en az

4 hafta daha uygula-

nabilir.

Sulama bilgisayari
fonksiyonu en az
4 hafta.

Bundan sonra
sulama bilgisayari
fonksiyonsuz.

Sulama bilgisayari
fonksiyonsuz.

Pilin degistiriimesi
tavsiye edilir.

Bundan sonra pil Pil degisimi gerekli.

degisimi gerekli.
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Sutun gosteriimediginde valf artik agik degildir.
Program ara-ciligiyla acilan bir valf mutlaka tekrar kapatilir.
Pil degistirildigi takdirde pil gbstergesi sifirlanir.

-> Pili degistiriniz (bakiniz 4. Devreye alma “Pilin takilmasi”).




4. Devreye alma

Pilin takilmasi :

Sulama bilgisayarinin
baglanmasi :

Toprak nemi veya yagmur
sensdriiniinbaglanmasi
(opsiyonel):

Sulama bilgisayari yalnizca IEC 6LR61 tipi 9 V’luk bir Alkali-
Mangan (Alkaline) pil ile calistirilabilir.

1. Kumandayi @ sulama bilgisayari
gbvdesinden ¢ikartiniz.

2. Pili pil bolmesine @® takiniz. .
Bu sirada kutuplarin ® olma- ® [I
sina dikkat ediniz. L
Ekran 2 saniye igin tim LCD
sembollerini gésterir ve sonra
saat/gtn dizlemine gecer.

3. Kumandayi @® yeniden
gbvdeye takiniz.

24 saatlik ve 12 saatlik (am/pm) gosterge arasinda secim:
Fabrika ayar 24 saatlik gostergedir.
- Pilin takilmasi sirasinda Man. tusunu basili tutunuz.

Sulama bilgisayari, 33,3 mm (G 1") disli su vanalari i¢in bir bas-
lik somunu @ ile donatilmistir. Birlikte verilen adaptér @ sulama
bilgisayarinin 26,5 mm (G %4")- disli su vanalarina baglanmasi
icin kullantihr.

1. 26,5 mm (G %4") dis icin: Adaptori @® su vanasina elinizle
takiniz (pense kullanmayiniz).

2. Sulama bilgisayarinin baglik somununu @ su vanasinin
adaptériine elinizle takiniz (pense kullanmayiniz).

3. Vana pargalarini 49 sulama bilgisayarinin her iki ¢ikisi
Uzerine vidalayiniz.

Zamana bagh sulamanin yani sira sulama programina toprak
nemi veya yagis dahil edilebilir.

Toprak nemi yeterli oldugunda veya yagis oldugunda program
otomatik olarak durdurulur veya programin agilmasi engellenir.
Bundan bagimsiz olarak manuel sulama her zaman yapilabilir.

1. Kumandayi @ sulama bilgisayari gévdesinden gikartiniz.

2. Toprak nem sensérinu yagmurlama sahasi i¢ine
-veya -
yagmur sensorinl (gerekirse uzatma kablosuyla)
yagmurlama sahasi digina yerlestiriniz.
Sensorin figini sulama bilgisayarinin sensor baglantisina @
takin.

Sens6ér durumunin ekranda gésterilmesi 1 dakika kadar
sdrebilir.

Eski sensorlerin (2 uclu sokete sahip) baglanmasi igin

GARDENA Adaptér kablosuna 1189-00.600.45 ihtiyac
duyulur, bu kablo GARDENA servisinden temin edilebilir.
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Hirsiz emniyetinin monte
edilmesi (secenek):

5. Programlama

Sulama bilgisayarini hirsizliga karsi korumak icin, GARDENA
Hirsiz emniyetini Art.-No. 1815-00.791.00 GARDENA servisin-
den temin edebilirsiniz.

1. Kelepgeyi @ civatayla @ sulama bilgisayarinin arka tarafina
vidalayiniz.

2. Kelepgeyi @ 6rn. bir zinciri sabitlemek igin kullaniniz.

Bir kez vidalandiktan sonra civatanin artik sékilmesi mimkin
degildir.

Giincel saat ve giiniin
ayar-lanmasi :

[Diizlem 2]

Time D

1.

Time 9
2.

Time 33
3.

Time

4.

Sulama modiari:
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Programin olusturulmasi i¢in kumanda ¢ikartilabilir ve program-
lama islemi mobil olarak yapilabilir (bakiniz 4. Devreye alma
“Pilin takilmasi”).

Programlama islemi herhangi bir anda Man. tusuna basilarak
iptal edilebilir. O ana kadar degistirilen ve OK-tusuyla onaylanan
tim program verileri kaydedilir.

1. Menu tusuna basiniz
(pil yeni takilmis oldugunda gerekli degildir).
Saat gdstergesi ve Time yanip-séner.

2. Saatleri V- A-tuglaryla ayarlayiniz
(Orn. 9 saat) ve OK-tusuyla onaylayiniz.

Time ve dakika gdstergesi ekranda yanip-séner.

3. Dakikalari V- A-tuslariyla ayarlayiniz
(Orn. 30 dakika) ve OK-tusuyla onaylayiniz.

Time ve glin géstergesi ekranda yanip-séner.

4. GUnu V- A-tuglariyla ayarlayiniz
(Orn. (Tu Cumartesi) ve OK-tusuyla onaylayiniz.

Ekran Sulama programlarini gir géstergesine gecer.
Start Prog ve saat gdstergesi ekranda yanip-séner.

Sulama bilgisayari 2 sulama moduna sahiptir:

e Girilen program lzerinden Zaman kumandali sulama
(Sulama sulama baslama zamani dogrultusunda baslar)
-veya -

e Bir GARDENA zemin nemi sensoéri lizerinden Zemin nemi

sens6r kumandali sulama (sulama zemin nemi senséri
kuru bildirdiginde baslar).



Sulama programinin Zaman kontrollii sulama:
girilmesi:
[Diizlem 3]

1. Menu tusuna 2 defa basiniz (6ncesinde
Start U glincel saat ve glin girildiginde gerekli degildir).
god Start Prog ve saat géstergesi ekranda yanip-séner.

2. Sulama baglama zamani saatlerini V- A-tuslariyla
Start 5 ayarlayiniz (Orn. 6 saat) ve OK-tusuyla onaylayiniz.

Prog Start Prog ve dakika gdstergesi ekranda yanip-séner.

3. Sulama baglama zamani dakikalarini V- A-tuslariyla
Start EU ayarlayiniz (Orn. 20 dakika) ve OK-tusuyla onaylayiniz.

Prog Run Time ve sulama sliresi saatleri ekranda yanip-séner.
3.

[Diizlem 4]

4. Sulama stresi saatlerini V- A-tuglariyla ayarlayiniz
Run (Orn. 8 saat) ve OK-tusuyla onaylayiniz.

Time Run Time ve sulama stiresi dakikalari ekranda

4. yanip-soner.

<@

5. Sulama baglama zamani dakikalarini V- A-tuslariyla
ayarlayiniz (Orn. 70 dakika) ve OK-tusuyla onaylayiniz.

Run ,B N
Time Sulama periyodu ekranda & 8h yanip-séner.

Sulama sikligi sunlar araciligiyla secilebilir:
e (6.) Sulama periyodu (ekranin sag sttunu)
-veya -

[Diizlem 5] e (7.) Sulama giinleri (ekranin sol siitunu).

6. Sulama periyodunu V- A-tuslariyla seciniz
(Orn. & 2nd) ve OK-tusuyla onaylayiniz.

8h/12h/24h: Sulama her 8/12/24 saatte bir

2nd/3rd/7th: Sulama her 2./3./7. glin
é2nd

Ekran Sulama programi a¢ gdstergesine gecer.

6. - veya -

7. Sulama giinlerini V- A-tuslariyla se¢iniz

Mo ¢ "
(Orn. & Mo, & Fr Pazartesi ve Cuma) ve OK-tusuyla

onaylayiniz. Menu tusuna basiniz.

Ekran Sulama programi ag gdstergesine gecer.

e




Bewdédsserungsprogramm
aktivieren:

[Ebene 6]

Prog LIV

R
Tiunr:e g Lfg

R
K
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Sulama programinin uygulanabilmesi icin etkinlestirme ama-
ciyla Prog ON secilmis olmalidir.

1. Menu tusuna 5 defa basiniz (éncesinde bir program olusturul-
mus ise gerekli degildir).

2. Prog ON veya Prog OFF V- A-tuslariyla seginiz ve
OK-tusuyla onaylayiniz.
2 saniye icin Prog 0K gdsterilir ve sonra ekran Normal
goster-geye gecer.

Sulama bilgisayari programlamasi simdi tamamlanmistir, yani

monte edilmis valf tam otomatik olarak acilir/ kapanir ve bdylece

programlanan zamanda sulama yapar.

Prog OFF secili oldugunda da manuel sulanabilir.

Zemin nemi sens6r kumandali sulama:

Kosul:

riin 1188 GARDENA toprak nemi senséru baghdir (bkz.
4. Isletime alma). Yagmur sensérilyle zemin nemi sensor
kumandali sulama mimkiin degildir.

Zaman kumandali sulamanin daha énce olusturulmus bir programi
bu esnada korunur ancak yurutilmez.

1. Menu tusunu 5 saniye basili tutun.
Sulama periyodu yanip séner.
2. Istenilen sulama periyodunu V- A tuslariyla secin
(6rn. gin) ve OK tusuyla onaylayin.
Gin Gulnduz sulama (saat 6 — 20 arasli), zemin nemi

s

% sensorl kuru bildirdiginde.

Gece Gece sulama (saat 20 - 6 arasi), zemin nemi
D sensoru kuru bildirdiginde.

Gindz&Gece Zemin nemi sensord kuru bildirdiginde
sulama.

3. Sulama suresi dakikasini (0 — 59 dak.) ¥- A tuslaryla ayarla-
yin (6rn. Y0 dakika) ve OK tusuyla onaylayin.
Sulama ayarlanmis sulama periyodunda zemin nemi sensérdi
kuru (sensér ON) bildirdiginde baslar.

Sulama stresi varsayilan olarak 30 dakikaya ayarlanmistir.

Sensér kumandali sulamanin ayarlanmis sulama siiresi manuel
sulama icin de gecerlidir.

Toprak nemi sensér kumandali sulamada her sulamadan
sonra, toprak nemi sensérii tarafindan toprak neminin algi-
lanmasi icin iki saatlik bir sulama molasi verilir.

Ornek:
Sulama periyodu = (gun),
Sulama slresi = 40 dakika.

Sulama sensor glindliz (saat 6 ve 20 arasi) kuru (sensér ON)
kuru bildirdiginde ve zemin nemine bagl olarak en ge¢ 40
dakika sonra sona erer.




Zemin nemi sensér
kumandali sulamadan
cikilmasi :

Sulama programi oku/
degistir:

Start M)

Prog UJ
1.
Manuel sulama:

R

Til::e 35
1. -

Run 1

Time nJ
2. .

Acil program: Sensér dogrudan kumandasinda sensér takili
olmadiginda veya baglanti kablosu arizali oldugunda her

24 saatte bir sulama yapilir. Sulama siiresi ayarlanan Run-Time’a
uygun olarak, ancak azami 30 dakika ile sinirflanmigtir.

- Menu tusunu 5 saniye basil tutun.
Normal ekran gértintdilenir.

Bir program icerisinde bir deger degistirilecegi zaman programin
diger degerleri degistiriimeden bunlarin degistiriimesi mimkin-
dar.

1. Menu-tusuna 2 defa basiniz.
Start ve saat gostergesi ekranda yanip-séner.

2. Bir sonraki program diizlemin ge¢gmek i¢in Menu tusuna
basiniz
-veya -
Program verilerini ¥ - A-tuslariyla degistiriniz ve OK-tusuyla
onaylayiniz.

Calisan bir program sirasinda sulama siiresi degistirildiginde
devam eden sulama sonlandirilir.

Her valf dilendigi an manuel olarak acilip kapatilabilir.
Programla kontrol edilen agik bir valf de program verileri
(sulama baslama zamani, sulama suresi ve sulama sikhgr)
degistiriimeksizin énceden kapatilabilir. Kumanda takili
olmaldir.

1. Valfi manuel olarak agmak igin (veya acik bir valfi kapat-
mak i¢in) Man. tusuna basiniz.

Run Time ve sulama stiresi dakikalari (fabrika ¢cikis
30 dakikaya ayarlanmistir) ekranda yanip-séner.

2. Sulama suresi dakikalari yanip-sénerken sulama suresi
V- A-tuslariyla (0:00 ila 0:59 arasinda) degistirilebilir
(Orn. 10 dakika) ve OK-tusuyla onaylanabilir.

3. Valfi erkenden kapatmak icin Man.- tusuna basiniz.
Valf kapatilir.

Degistirilen manuel agma suresi kaydedilir, yani ilerideki manuel
valf agma iglemlerinde degistirilen agma stiresi ayarlanmis olur.
Manuel agma suresi 8:00 olarak degistirildiginde, valf kapatilir
ve Man.- tusuna basildiktan sonra dahi kapall kalir (cocuk emni-
yeti).

Valf manuel olarak agildiginda ve programlanmis bir sulama
baslangici manuel agma slresiyle kesistiginde sulama programi
uygulanmaz.

Ornek:

Valf saat 9.00’da manuel olarak acar, agma suresi 30 dakikadir.
Baglama zamani saat 9.00 ila 9.10 arasinda bulunan bir pro-
gram bu durumda uygulanmaz.
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Reset: Fabrika cikigi ayarlara yeniden geri dénul(r.
{m Time gBB ¢ sh - Man.-tusuna ve Menu tusuna ayni anda basiniz ve 3 saniye
(Mo) & e basili tutunuz.
‘ § 12h 2 saniye i¢in tiim LCD sembolleri gésterilir ve ekran normal
Start B
. BgE@ 424h gbs-tergeye geger.
‘ —=  2nd e Tum program verileri sifir degerine getirilir.

[ Tme BHEG 4o
: D)) 4

EEUELJONOFF|

e Manuel sulama slresi yeniden 8:30 deg@erine geri getirilir.

e Saat ve glin muhafaza edilir.

Onemli bilgiler: Programlama sirasinda 60 saniyeden uzun bir slre giris yapiima-
diginda yeniden normal gésterge gosterilir . Bu sirada o ana kadar

onaylanan tim degisiklikler uygulanir.

Sulama bilgisayarina takilmis bir sensér nem (OFF), bildirdigin-
de programlanmis ilgili sulama iglemi uygulanmaz.

6. Devre digi cikarma

Kis muhafazasi/
Depolama:

1. Pilleri korumak i¢in ¢ikartmaniz tavsiye edilir (bakiniz
4. Devreye alma).
Bu sirada programlar muhafaza edilir. Pilin ilkbaharda tekrar
takilmasi durumunda yalnizca saat ve gtintin yeniden giril-
mesi gerekir.

2. Kumandayi ve valf tnitesini donmayacak sekilde kuru bir
yerde muhafaza ediniz.

Atiga ayirma:
(2002/96/AT direktifine gére)

Bu cihaz evdeki ¢oplerle birlikte atiimamali, aksine kurallara
uygun sekilde atiga ayriimalidir.

- Almanya igin énemli: Cihazi belediyenin atik toplama
merkezi Uzerinden atiga ayiriniz.

Kullanilmig pilin
atiga ayrilmasi :

- Kullaniimis pili satis noktalarindan birine iade ediniz veya
yerel atik toplama merkezi araciligiyla atiga ayiriniz.

Pili yalnizca bosalmis ise atiga ayiriniz.

7. Bakim

Kir filtresini @ duizenli olarak kontrol ediniz ve gerektiginde
temiz-leyiniz.

Kir filtresini temizleyiniz:

1. Sulama bilgisayarinin baglik somununu @ su vanasinin
adapté-runden elinizle sékinlz (pense kullanmayiniz).

2. Gerektiginde adaptéri @ sokiiniz.
3. Baslik somunu @ kir filtresini @ ¢ikartiniz ve temizleyiniz.

4. Sulama bilgisayarini yeniden monte ediniz (bakiniz
4. Devreye alma “Sulama bilgisayarinin baglanmasi”).
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8. Arizalarin giderilmesi

Ariza

Muhtemel neden

Cozimii

Ekran gdstergesi yok

Pil yanhs yerlestirilmis.

- Kutuplara (+/-) dikkat ediniz.

Pil tamamen bos.

- Yeni alkalin pil takiniz.

Ekrandaki sicaklk 60°C
lizerinde.

Gosterge sicaklk dustukten
sonra gérunuyor.

Man. tusu lzerinden
manuel sulama
miimkin degil

Pil bos
(0 sttun 7).

- Yeni alkalin pil takiniz.

Manuel sulama stresi 8:00
olarak ayarlanmis.

- Manuel sulama stresini
0:00den blyuk ayarlayiniz
(bkz. 5. Programlama)

Su vanasi kapali

- Su vanasini aciniz.

Kumanda takil degil

- Kumanday! gévdeye takiniz.

Sulama programi
uygulanmiyor
(sulama yok)

Sulama programi tam
olarak giriimemis.

- Sulama programini oku-
yunuz ve gerektiginde
degistiriniz.

Programlar kapali
(Prog. OFF).

- Programlari aginiz
(Prog. ON).

Baglat impulsu sirasinda
veya hemen dncesinde
program girisi / degisikligi.

- Program girigi / degisikligini
programlanan baglat streleri
disinda yapiniz.

Valf 6nceden manuel
olarak acildi.

- Varsa eger program
cakigsmalarini énleyiniz.

Su vanasi kapal.

- Su vanasini aciniz.

Toprak nemi/yagmur
sensori nemli bildiriyor.

- Kuru durumunda toprak
nemi/yagmur sensori
ayarini/ye-rini kontrol
ediniz.

Kumanda takil degil.

- Kumandayi gévdeye takiniz.

Pil bos - Yeni alkalin pil takiniz.
(0 sttun 7).
Sulama bilgisayari Asgari akis miktari - Daha fazla damlatici
kapatmiyor 20 I/h altinda. baglayiniz.

3 sulama periyodu
simgelerin tiimii yanip

soniyor (E3 B ED)

Sens6r dogru bagli degil.

- Baglanti kablosunu ve
sensoru kontrol edin.

GARDENA servis merkezleri veya GARDENA’nin yetki verdigi uzman saticilar

2 Diger arizalarda GARDENA servisine basvurmanizi rica ederiz. Onarimlar sadece

tarafindan yapilabilir.
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9. Teslim edilebilir aksesuar

GARDENA Uriin 1188

Toprak Nem Sensorii

GARDENA Uriin 1189

Yagmur senséri electronic

GARDENA Uriin 1815-00.791.00

Hirsiz emniyeti GARDENA Servisi lGizerinden
GARDENA Eski GARDENA sensorle- Uriin 1189-00.600.45
Adaptor kablosu rinin baglanmasi igin GARDENA Servisi lizerinden
GARDENA Yagmur ve toprak nemi Uriin 1189-00.630.00

Kablo catali sensérunun bir yuvaya ayni GARDENA Servisi Gizerinden

10. Teknik 6zellikler

anda baglanmasi igin.

Min./maks. calisma basinci:

0,5 bar/12 bar

Akis maddesi:

Temiz tath su

Maks. madde sicakhgi:

40°C

Giin basina programla
kontrol edilen sulama
islemlerinin sayisi:

3 x (her 8 saatte), 2 x (her 12 saatte), 1 x (her 24 saatte)

Hafta basina programla
kontrol edilen sulama
islemlerinin sayisi:

Her gun, her 2., 3. veya 7 gun;
veya herhangi bir giin se¢imi

Sulama siireleri:

1 dak. ila 3 saat 59 dak. arasi

Kullanilacak pil :

1 x 9V Alkali-Mangan (Alkaline) Tip IEC 6LR61

Pil calisma siiresi:

11. Servis/Garanti

Yakl. 1 yil
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Bu trin GARDENA tarafindan alindig tarihten itibaren 2 yil
garanti altindadir. Bu garanti Griin veya imalat¢i hatasi oldugu
ispat edilen butln agir kusurlari kapsar. Asagidaki kosullar
altinda garanti cercevesinde Uniteyi degistirir veya Ucretsiz
tamirini gerceklestiririz.

e Uygun sekilde kullaniimasi ve kullanma talimatina uyulmasi
zorunludur.

e izin verilmemis (iglincti sahislar tarafindan tamir edilmemis.

Pilin yanhis yerlestiriimesi veya akmasi sonucunda sulama bilgi-
sayarinin arizalanmasi garanti kapsami digindadir.

Don sonucu olusan hasarlar garanti kapsami disindadir.

Kullanicinin bayi ve saticiya karsi mevcut garanti talepleri imalatci

firma garantisini etkilemez.



Sizin Cit Kesicinizde herhangi bir sorun olusur ise litfen hatali
Uniteyi rindn faturasi ile birlikte hatayi aciklayan bir yazi ile
posta Ucreti 6denmis olarak bu kullanma kilavuzunun arkasinda
yer alan adrese goénderin.
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bbnrapua EOO[]
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqgvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA/Husqgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AEB.E.
Yri/ pa Hpaiotou 33A

Bt. Me. Kopwrtiou

194 00 Kopwrii ATTIKAG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it
Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spoétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckan 0671.,
r. XUMKy,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnapaeHue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

,Xumkn BusHec Mapk®,
nomeeHne OB02_04
Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1862-20.960.07/0114
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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